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@ cameraViews

Delete Button/Arrow Button

1 | Flash Lamp 13 (Down)

Macro Button/Self-Timer

2 | AF Assist Beam/Self-Timer Lamp | 14 Button /Arrow Button (Left)

3 | Lens 15 | SET Button

4 | Microphone 16 | Micro USB Port

5 |LCD 17 | Strap Eyelet

6 | Zoom Button 18 | Power Button

7 | Indicator Lamp 19 | Fast Video Recording Button
8 | Playback Button 20 | Shutter Button

9 | Menu Button 21 | Tripod Socket

10 | Mode Button 22 | Speaker

11 | Display Button/Arrow Button (Up) | 23 | Battery Cover

12 | Flash Button/Arrow Button (Right)

@ Inserting the Battery and the Memory Card

1. Open the battery cover door as shown in step @ and @.
2. Insert the battery into the battery compartment.

3. Insert the memory card into the memory slot.

4. Close the battery cover door as shown in step ® and ®.

@ Setting the Language/Date/Time
1. Press the power button to turn the camera on and the language menu will
appear. Use the up/down/left/right buttons to select a language, and press
the button to confirm the language.
2. Use the up/down/left/right buttons again to set the date and time, and press
the @ button to confirm.

O Taking a Picture

1. Hold the camera securely.

2. Use the zoom button to select Tele or Wide position to zoom in or out on
your subject.

3. Press the shutter button half way to focus on the subject. When the focus
frame turns green, press the shutter button completely down to take your
photo.

@ Using the Mode Button

This camera provides a convenient mode button that allows you to manually
switch among different camera settings with ease. Available modes are listed

ﬂ Vues de I'appareil photo

1 | Flash 13 | Bouton Supprimer / Bouton Bas
2 Voyant Rayon aide AF / 14 Bouton Macro / Bouton
Voyant du retardateur Retardateur / Bouton Gauche
3 | Objectif 15 | Bouton SET
4 | Micro 16 | Port Micro USB
5 |LCD 17 | OEillet de courroie
6 | Bouton de zoom 18 | Bouton d‘alimentation
7 | Voyant 19 rBaopL:gc;n d'enregistrement vidéo
8 | Bouton Lecture 20 | Déclencheur
9 | Bouton Menu 21 | Embase filetée de trépied
10 | Bouton Mode 22 | Haut-parleur
" ggztgg ai:l?t(AﬁiCh)/ 23 | Couvercle de la batterie
12 | Bouton Flash / Bouton Droite

@ Insérer la batterie et la carte mémoire

1. Ouvrez le couvercle de la batterie.

2. Insérez la batterie dans le compartiment de la batterie.
3. Insérez la carte mémoire dans I'emplacement.

4. Refermez le couvercle de la batterie.

© Régler lalangue et la date, I'heure

1. Appuyez sur le bouton marche pour allumer I appareil photo. Le menu
langue apparait, utiliser les boutons haut/bas/gauche/droite pour

sélectionner la langue, puis appuyer sur le bouton pour confirmer votre

choix.
2. Utiliser a nouveau les boutons haut/bas/gauche/droite pour régler la date
et I'heure, appuyer ensuite sur le bouton pour confirmer.

@ Prendre une photo

1. Maintenez fermement l'appareil photo.

2. Utiliser le bouton de zooming pour sélectionner les positions tele ou Large
pour zoomer en avant ou en arriére sur votre sujet.

3. Appuyez sur le bouton déclencheur a moitié pour faire la mise au point
sur I'objet. Quand la case de mise au point devient verte, appuyez
complétement sur le bouton déclencheur pour prendre la photo.

@ utilisation du bouton mode

L'appareil photo de offre un bouton mode trés pratique qui vous permet de
passer d'un mode a l'autre aisément. Tous les modes disponibles sont listés
comme suit:

below:
[ | Manual Mode 'C¢ | Movie Mode
[£] | Auto Mode [E]] | Panorama Mode
f_)]] Anti-shake B9 | Scene Mode
'-"_:_. Portrait

@ Using the Fast Video Recording Button

In shooting mode, press the @ button to begin recording a video. After

recording, press the button again to stop recording. The camera will
store the video and return to the shooting screen.

@ Using the Menu Button

In each mode , press the button to access the "Easy Menu". Press the
up/down buttons to move among options, then press the a button to make

a selection. Choosing the E within this list will provide access to the "Full
Menu":

[#! | Mode manuel ‘T | Mode film

2] | Mode auto E] Mode panorama
f_]]] Anti-secouement B | Mode scéne
"\—\'_, Portrait

Shooting Mode Playback Mode

Shoot Settings Playback Settings

@ Utilisation des bouton d'enregistrement vidéo rapide

En mode de prise de vue, appuyer sur le bouton @ pour commencer a
enregistrer une vidéo. Apres l'enregistrement, appuyer sur le bouton @ pour

arréter l'enregistrement. L'appareil photo va stocker la vidéo et retourner a
|'écran de prise de vue.

@ Utilisation des bouton menu

En chaque mode, appuyer sur le bouton pour accéder au "Menu
Facile". Appuyer sur le bouton haut/bas pour déplacer parmis les options,
puis appuyer sur le bouton pour faire une décision. Choisissant E dans
cette liste va fournir l'accés au "Menu Complet":

Prise de Vue Mode Mode de Lecture

* B

€ General Settings General Settings

B Réglages de prise de photos Réglages de lecture

N/ Connection Settings Connection Settings

Réglages générale Réglages générale

B
B Q%[

File Settings File Settings

Réglages de connexion

B % [

&
N Réglages de connexion

Réglages de fichiers Réglages de fichiers

@ vistas de la Camara

. Boton Eliminar/
1 | Lampara de flash 18 Botdn de flecha (abajo)
Indicador de Haz Asist. EA/ Boton de macro/ Botdn de
2 | Luz del disparador 14 | temporizador automatico/Boton
automatico de flecha (izquierda)
3 | Objetivo 15 | Boton SET
4 | Microfono 16 | Puerto Micro USB
5 | LCD 17 | Ojal para correa
6 | Botén de Zoom 18 | Botén de encendido
7 | Indicador de luz 19 Bpton de grabacion rapida de
video
Botdn de reproduccion 20 | Botdn del obturador
Boton de menu 21 | Rosca de tripode
10 | Botdn de modo 22 | Altavoz
Boton de disparo/ ,
1 Boton de flecha (ariba) 23 | Tapa de la bateria
12 Botdn de flash/
Botdn de flecha (derecha)

@ Inserte labateria y la tarjeta de memoria

1. Abra la tapa de bateria.

2. Inserte la bateria en el compartimiento de la bateria.
3. Inserte la tarjeta de memoria en la ranura.

4. Cierre la tapa de |a bateria.

9 Configuracion idioma/fecha/hora
1. Oprima el boton power para encender la camara. Aparecera el menu de
idioma, Utilice las teclas Arriba/Abajo/Izquierda/Derecha para seleccionar
un idioma, pulse el botén para confirmarlo.
2. Pulse Arriba/Abajo/lzquierda/Derecha de nuevo para configurar la fecha y
la hora, pulse el boton para confirmar.

@O Como Tomar una fotografia

1. Sostenga la camara con firmeza.
2. Utilice el botdén de zoom para seleccionar las posiciones Tele o Wide, para
acercar o alejar el objeto.

3. Presione el boton disparador a medio camino para focalizar el tema.
Cuando la caja de focalizacion se torna verde, presione el botén disparador
completamente hacia abajo para tomar la fotografia.

@ uitilizacion del botén de modo

La camara de cuenta con un practico botén de modo que le permite cambiar
entre distintos modos facilmente. Todos los modos disponibles son los

siguientes:
[#! | Modo manual ‘o | Modo de video
£ |Modo automético E] Modo panoramico
(_m Anti-sacudida B | Modo de escena
5’, Retrato

@ Utilizacion del boton de grabacion rapida de video

En el modo de disparo, presione el boton @ para empezar a grabar un video.
Después de grabar, presione el botén de nuevo para dejar de grabar. La
camara guardara el video y regresara a la pantalla de disparo.

@ Utilizacion del botén de menti
En cada modo , presione el botén para acceder al "Ment facil". Presione
los botones Arriba/Abajo para desplazarse entre las opciones, luego presione
el botén para hacer una seleccion. Al elegir E dentro de esta lista le
permitird un acceso al "Menu completo":

Modo de Disparo Modo de Reproduccion

Configuraciones de

O Configuraciones de disparo -
reproduccion

.‘l Configuraciones generales Configuraciones generales

N Configuraciones de la conexion Configuraciones de la conexion

B % U

BJ Configuraciones de archivo Configuraciones de archivo




Guia de Inicializagéo rapida

@ Vistas dacamera

1 | Lampada do flash 13 Bot_ao Eliminar/Botéo direccional
(Baixo)
" Botdo de macro/Botéo de
Luz de focagem automatica/ . P :
2 . 14 | temporizador/Botéao direccional
Luz do temporizador
(Esquerda)
3 | Lente 15 | Botdo SET
4 | Microfone 16 | Porta Micro USB
5 | LCD 17 | Orificio da correia
6 | Botdo de zoom 18 | Botdo de alimentacéo
7 | LAmpada indicadora 19 Bptgo de gravagéo de video
rapida
8 | Botéo de reprodugéo 20 | Botdo de obturador
9 | Botdo Menu 21 | Rosca para tripé
10 | Botdo Mode 22 | Altifalante
Boté&o disp/Botédo .
n direccional (Cima) 23 | Tampa da bateria
12 Botéo de flash/Botao
direccional (Direita)

@ Insira a bateria e o cartio de meméria

1. Abra a tampa da bateria.

2. Insira a bateria no compartimento da bateria.
3. Insira o cartdo de memoria no slot.

4. Feche a tampa da bateria.

© Definir a Idioma/Data/Horas
1. Prima o botéo de alimentagao para ligar a camera. O menu Language
(Idioma) é mostrado, use os botdes para cima/para baixo/para a esquerda/
para a direita para seleccionar um idioma, de seguida prima o botao
para confirmar o idioma escolhido.
2. Use os botdes para cima/para baixo/para a esquerda/para a direita para
definir a data e a hora e prima o botao para confirmar.

O Tirar fotos

1. Segure firmemente na camara.

2. Utilize a botdo de zoom para selecionar as posi¢des Tele ou Wide para
aproximar ou afastar o tema.

3. Pressione o botéo disparador a meio caminho para focalizar o tema.
Quando a caixa de focalizagao se tornar verde, pressione o botdo
disparador completamente para baixo para tirar a fotografia.

@ Usando o botio mode
A camara inclui um conveniente botdo modo que lhe permite alternar
facilmente entre os diferentes modos de funcionamento. Todos os modos
disponiveis estéo listados em baixo:

l.:f._' Modo Manual 'Co¢ | Modo de Filme

~1 | Modo Auto H Modo Panoramico
f_n Contra choque &% | Modo de Cenério
G_‘,‘ Retrato

@ Usando o botio de gravagio de video rapida
No modo disparo, pressione o botdo @ para comegar gravando um video.

ApOs gravar, pressione o botao @ de novo para parar a gravagédo. A camera
armazenara o video e regressa a tela de filmagem.

@ Usando o botio menu
Em cada modo, pressione o botédo para acessar ao "Menu facil".
Pressione os botbdes para cima/para baixo para mover entre opgoes, em
seguida pressione o botao para selecionar. Escolhendo o E dentro
dessa lista fornecera acesso ao "Menu completo":

Modo Disparo Modo Reprodugéo

Configuragdes de Disparo [®] configuragdes de Reprodugio

Configuragdes Gerais Configuragdes Gerais

&
Configuragdes de Conexéo N Configuragdes de Conexao
B8/

B%e B

Configuragdes de Arquivo Configuragdes de Arquivo

Schnellstartanleitung

@ Kamera-Ansichten

1 | Blitz 13 | Léschen-Taste/Abwaértstaste

9 AF-Leucht(?/ 14 Makro-Taste/SeIbstauslbser—
Selbstausléser LED Taste/Linkstaste

3 | Objektiv 15 | SET-Taste

4 | Mikrofon 16 | Mikro-USB-Anschluss

5 |LCD 17 | Trageriemendse

6 | Zoomtaste 18 | Ein- / Austaste

7 | Ladekontrolllampe 19 | Videoschnellaufnahme-Taste

8 | Wiedergabetaste 20 | Ausloser

9 | Menitaste 21 | Stativgewinde

10 | Modustaste 22 | Lautsprecher

11 | Display-Taste/Aufwértstaste 23 | Batteriefachdeckel

12 | Blitz-Taste/Rechtstaste

9 Batterie und Speicherkarte einlegen

1. Offnen Sie den Batteriefachdeckel.

2. Legen Sie die Batterie in das Batteriefach ein.

3. Schieben Sie die Speicherkarte in den Steckplatz.
4. SchlieBen Sie den Batteriefachdeckel wieder.

© Einstellen von Sprache/Datum/Zeit

1. Schalten Sie die Kamera mit der Ein- / Austaste ein; das Sprachen-Mend
wird angezeigt. Wahlen Sie die gewlinschte Sprache mit den Hoch-/
Runter-/ Links-/ Rechtstasten, bestatigen Sie Ihre Auswahl anschlieBend

mit der Taste .

2. Stellen Sie Datum und Uhrzeit mit den Hoch-/ Runter-/ Links-/ Rechtstasten
ein, driicken Sie die -Taste zur Bestatigung.

O Foto aufnehmen

1. Halten Sie die Kamera ruhig.

2. Verwenden Sie den Zoomtaste, um Tele- oder Wide-Positionen zu wéhlen
und Ihr Ziel zu vergréBern oder zu verkleinern.

3. Driicken Sie den Ausléser zum Scharfstellen des Motivs halb hinab.
Wenn sich der Fokusrahmen griin farbt, driicken Sie den Ausléser zum
Aufnehmen des Fotos ganz hinab.

@ Verwendung der Modustaste

Ihre Digitalkamera verfligt Giber eine praktische Modustaste, mit der Sie
zwischen verschiedenen Aufnahmemodi bequem wechseln kénnen. Alle
verfligbaren Modi sind im Folgenden aufgelistet:

[.3._' Manueller Modus ‘T | Filmmodus

[i] Auto-Modus E] Panoramamodus
f_n Antivibration Bl | Szenenmodus
@ Portrait

@ Verwendung der Video-Schnellaufnahmetaste

Im Aufnahmemodus , driicken Sie die @ -Taste zur Aufnahme eines Videos.

Nach der Aufnahme, driicken Sie die -Taste erneut, um die Aufnahme zu

stoppen. Die Kamera wird das Video speichern und zum Aufnahmebildschirm
zurlickkehren.

@ Verwendung der Meniitaste

In jedem Modus , driicken Sie -Taste, um auf "Einfaches Meni" zu
zugreifen. Driicken Sie Hoch-/ Runter-Tasten, um unter den Optionen zu
bewegen, und dann driicken Sie -Taste , um eine Auswahl zu machen.

Auswahl von E in dieser Liste wird den Zugriff auf " Volles Meni" bieten:

Aufnahmemodus Wiedergabemodus

Ol Aufnahmeeinstellungen [»] wiedergabeeinstellungen

Allgemeine Einstellungen .‘4 Allgemeine Einstellungen

Verbindungseinstellungen

&
N Verbindungseinstellungen P74
BJ Dateieinstellungen B7 Dateieinstellungen

KpaTtkoe pykoBoACTBO

© BHewnuit Bug

1 | doToBCnbILLIKA 13 Kionka ypaneHus/ .
KHonka co cTpenkow (BHK3)

BcnomoraTtenbHbii nyy KHonka makpocbemku/

2 | aBTOdboKyCa/Jlamnoyka Tanmepa 14 | KHonka aBTocnycka/
asTocnycka KHonka co cTtpenkon (BneBo)

3 | O6bekTuB 15 | Knonka SET

4 | MukpodhoH 16 | Mukpo USB nopt

5 | KK 17 | Ywko ansa pemeLuka

6 | KHonku maclitabupoBaHus 18 | KHonka nutaHus

7 | CBeTOBOM MHAMKATOP 19 | KHonka 6bicTpon Bugeosanucu

8 | KHonka npocmoTpa 20 | KHonka cnycka 3aTBopa

9 | KHonka «MeHo» 21 | MHe3go ons wrtaTuea

10 | KHonka «Pexum» 22 | OuHamuk

11 Kronka ancnnes / o 23 | Kpbiwka 6aTapeiHoro otceka
KHonka co ctpenkoi (BBepx)

12 KHonka BcnbIwku/
KHonka co cTpenkon (Bnpaso)

9 YctaHoBuUTE 6aTape|o U KapTy naMAaTn

1. OTkpoWiTe KpblwKy 6aTapenHoro oTceka.

2. YcraHoBuTe 6aTtapeto B 6aTtapeiiHblin oTCek.
3. YcTaHoBWTE KapTy NamsAT B rHE30.

4. 3akpoiiTe KpbILKy 6aTapeiHoro oTceka.

6 YcTaHoBKa sisblka/gaTbl/BpeMeHu
1. Haxmute KHOMKY KHOMKa NUTaHusA Ana BKITKOYEHUS KamMmepbl, Mocrie Yero nosBmuTcs
MeHI0 A3blka, C MOMOLLIbIO KHOMOK «BBEPX», «BHU3Y», KBIIEBOY, «BNPaBO» Bbibepute
A3bIK, 3aTeM HaKMUTE KHOMKY ANa noATBepXaeHus Bbl60pa A3blKa.

2. C nomoLLbto KHOMOK «BBEPX», «BHU3», KBMEBOY», «BNPaBO» YCTAaHOBUTE BPEMS,
3aTEM HAXMUTE KHOMKY AnNsi NOATBEPXKAEHUS.

e Cpenatb doTorpacum

1. HagexHo gepxute kamepy.

2. [N yBENUYeHNs Unn ymeHbLUEHUS 06bekTa CbEMKN HaXXMUTE KHOMKK
MacLluTabupoBaHusi fanbHen cbemku (T) unu GnvkHen ceémkmn (W) ans
OTAANEHUS UMW NPUBHIVKEHUS.

3. HaxmuTe cnyckoByto KHOMKY 3aTBOpa HaromnoBuHy Anst POKYCMPOBKM Ha
o6bekTe cbeMku. Koraa LBET pamkiu hoKyCHPOBKN M3MEHWUTCS Ha 3EMEHBIN,
HaXXMWTE CryCKOBYIO KHOMKY [0 ynopa, 4ToObl cAenaTk CHUMOK.

6 Wcnonb3oBaHue kHonku «Pexnum»

B kamepe ncnonbayetcs y,ElOﬁHaﬂ KHOMKa NnepekrtoyeHnsa pexmmoB, KOTopoe
No3BONSAET NErko NepeksoyaTh pasnuyHble pexunMbl. Bce oCTynHbIE peXumbl
nepevuncrieHbl HXKe:

l‘:‘:'.' PyuHoit pexum 'D- KnHopexum

2] | ABTOMATUHECKUI PEXUM H [MaHopamHbIV pexumM
m AHTUTPSICEHNS B | CloxeTHbIN pexum
E": MopTpet

@ Wcnonb3oBaHWe KHOMKM GbICTPOM BUAeO3anmcu

B peXumMe CbeEMKU HAXMUTE Ha KHOMKY @ , 4TOObI HaYaTb BUAeo3anuck. Mocne

OKOHYaHuA 3anncun HaXXMnNTE KHOMKY elle pas ana OCTaHOBKK 3arnncu. Kamepa
COXpaHUT BUOEO U BEPHETCA Ha 3KpaH CbEMKM.

0 Ucnonb3oBaHMe KHOMKU MEHH
B Kaaom pexvmme Haxmute KHOMKy ansa sxoga B "lMpocToe meHo".
HaxmMuTe KHOMKN «BBEPX», «BHW3» AN NepeMeLLeHnst Mexay onuusiMu, 3ateM
HaXXMUTE KHOMKY , 4TOObI cCAenaTtb BbIGop. BeiGop E B JAHHOM nepeyHe
[aét goctyn k "fonHomy MeH™:

Pexnme Cbemkn Pexxvme BocnpousseaeHus

HacTtpoiikn cbémkm HacTtpowiku BocnponssegeHus

O6LLme HacTpoWKn OO6LLUme HacTpokn

HacTtpoliku coeguHeHns HacTtpoiikvu coegnHeHus

B Q% B
B %M

HacTpovikn daiina HacTpoiiku daiina

Uzembe helyezési utmutatd

o Fényképezdgép nézetei

1 | Vakulampa 13 | Torlés gomb/Nyilgomb (Le)

P AF _§eg_édf§n¥/ - 14 Ma’kro gomb/Onkioldé gomb/
Az 6nkioldo lampaja Nyilgomb (Balra)

3 | Lencse 15 | SET gomb

4 | Mikrofon 16 | Micro USB Port

5 | LCD 17 | Csukl6 szij bujtatd

6 | Nagyitas gomb 18 | Ki/Be gomb

7 | Visszajelz6 19 | Vide6 gyors rogzitése gomb

8 | Visszajatszas gomb 20 | Zarkioldo gomb

9 | Menii gomb 21 | Fényképezdgép-allvany foglalatat

10 | Méd gomb 22 | Hangszoro

11 | Disp gomb/Nyilgomb (Fel) 23 | Akkumulatorfedél

12 | Vaku gomb/Nyilgomb (Jobbra)

9 Helyezze be az akkumulatort és a memériakartyat

1. Nyissa fel az akkumulatorfedél.

2. Helyezze be az akkumulatort az akkumulatortarté rekeszbe.
3. Helyezze be a memoriakartyat a nyilasba.

4. Zarja vissza az akkumulatorfedél.

® Nyelv/datum/idé/ beallitasa
1. Nyomja meg az Aram gomb a fényképezégép bekapcsolasahoz, amire a
nyelv meni jelenik meg. Hasznalja a Fel/Le/Bal/Jobb gombokat a nyelv
kivalasztasahoz, majd a gombbal erésitse azt meg.
2. Hasznalja a Fel/Le/Bal/Jobb gombokat a pontos id6 és a datum megadasahoz,
majd a gombbal erésitse azt meg.

O Felvétel készitése

1. Tartsa a kamerat biztos kézzel.
2. Hasznalja a nagyitas gomb, hogy a teleobjektiv vagy a nagylatészdgl poziciot
valaszthassa, igy nagyithatja vagy kicsinyitheti a targyat.

3. Félig nyomja meg a zarkioldé6 gombot a témara élesitéshez. Ha a fokuszkeret
z0ld szindre valtozik, nyomja le teljesen a zarkioldé gombot a felvétel
elkészitéséhez.

6 A méd gomb hasznalata

A fényképez&gép rendelkezik egy kényelmes Méddgombbal, amellyel egyszeriien
vélaszthat a killénb6z6 lizemmodok kdzott. A rendelkezésre allo lzemmaodok a

kovetkezék:
[ | Manuglis mod T | Film mod
[Z] | Auto. méd [E] | Panorama mod
f_n Razkédasmentes Bl | Jelenetmod
YL | Portre

@ A video6 gyors rogzitése gomb hasznalata

Felvételi médban nyomja meg a @ gombot a videdfelvétel elinditasahoz. A
felvétel utan Ujra nyomja le a @ gombot a felvétel ledllitasahoz. A kamera
elmenti a videot és visszatér a felvételi képernydre.

ﬁ A menii gomb hasznalata
Minden egyes médban , nyomja meg a gombot az "Egyszerli meniu"
eléréséhez. Az opcidk kozti mozgashoz nyomja meg a Fel/Le gombot, majd a
kijeldléshez a gombot. Ebben a listaban a/z E kivalasztasaval hozzaférhet
a "Teljes menii"-h6z:

Felvételi Mod Visszajatszasi Mod

Dl Felvételi beallitasok [ Visszajatszasi beallitasok

& Altalanos beallitasok & Altalanos beallitasok

N Kapcsolati beallitasok N Kapcsolati beallitasok

BJ Fajl beallitasok BJ Fajl beallitasok

Guida avvio veloce

@ Vedute della fotocamera

1 | Lampada Flash 13 Ta_s‘to Elimina/Tasto Freccia
(git)
2 Indicatore Assistenza AF/ 14 Tasto Macro/Tasto Autoscatto/
Spia Autoscatto Tasto Freccia (sinistro)
3 |Lente 15 | Tasto SET
4 | Microfono 16 | Porta Micro USB
5 | LCD 17 | Aggancio Tracolla
6 | Pulsante Zoom 18 | Tasto Alimentazione
7 | Spia indicatore 19 Ta_sto di Registrazione Rapida
Video
8 | Tasto Riproduzione 20 | Tasto Otturatore
9 | Pulsante Menu 21 | Innesto Treppiede
10 | Pulsante Modalita 22 | Altoparlante
11 | Tasto Disp/Tasto Freccia (su) 23 | Coperchio Vano Batterie
Tasto Flash/Tasto Freccia
12
(destro)

@ Inserire la batteria e la scheda di memoria

1. Aprire il coperchio del vano batterie.

2. Inserire la batteria nel vano batteria.

3. Inserire la scheda di memoria nella fessura.
4. Chiudere il coperchio del vano batterie.

9 Impostazione di Lingua/Data/Ora

1. Premere il tasto power per accendere la fotocamera, usare i tasti Su/Giu/
Destra/Sinistra per selezionare la lingua, quindi premere il tasto per
confermare.

2. Usare di nuovo i tasti Su/Giu/Destra/Sinistra per selezionare la data e l'ora,
quindi premere il tasto per confermare.

O Fotografare

1. Tenere saldamente la fotocamera.

2. Utilizzare il pulsante zoom per selezionare le posizioni Tele o Wide, per
ingrandire o rimpicciolire il vostro oggetto.

3. Eseguire una mezza pressione del tasto otturatore per mettere a fuoco il
soggetto. Quando la cornice di fuoco diventa di colore verde, premere
completamente il tasto otturatore per acquisire la foto.

@ Utilizzo del pulsante modalita

La fotocamera fornisce un pulsante modalita conveniente che vi permette di
passare facilmente tra le modalita differenti. Tutte le modalita disponibili sono
elencate come segue:

[#! | Modalita Manuale 'Tx | Modalita Film

[£] | Modalitad Auto =] | Modalita Panorama

f_n contro il tremore B/l | Modalita Scenario
[T .
W Ritratto

@ Usare il tasto di registrazione rapida video

In modalita scatto, premere il tasto @ per iniziare la registrazione di un
video. Dopo che la registrazione & terminata, premere nuovamente il tasto
@ per interrompere la registrazione. La fotocamera memorizzera il video e
tornera alla schermata di ripresa.

@ Usareil pulsante menu
In ogni modo , premere il tasto per accedere al "Menu Facile". Premere
il tasto Su/Giu per spostare tra le opzioni, quindi premere il tasto per fare

una selezione. Scelta del E all'interno di questa lista sara fornire l'accesso al
"Menu Completo":

Modalita Scatto Modalita Riproduzione

m Configurazione della Ripresa IE Impostazioni della riproduzione

0“ Impostazioni generali .“ Impostazioni generali

N/ Impostazioni della connessione | [ Impostazioni della connessione

Impostazioni del file B Impostazioni del file

KopoTka iHCTpyKUis

@ Ornag xamepu

1 | cranax 13 KHonka ?Mna]"I'eHHﬂ /
KHonka "BHu3
2 MigceiTka aBTobokKyca/ 14 KHonka "Makpo" / KHonka
iHaukaTop Tavimepa "ABTocnyck" /KHonka "llisopyy”
3 | O6'ekTnB 15 | SET KHonka “HanawTyBaHHs"
4 | MikpodoH 16 | Mikpo-USB nopt
5 |LCD 17 | KpinneHHs ansa pemiHus
6 | KHonka TpaHcdokaTopa 18 | KHonka »XMBneHHs
7 | IHankauia ctany 19 | KHonka npuckopeHoro Bigeosanucy
8 | KHonka nepernsigy 20 | CnyckoBa KHorMKa 3aTBopa
9 | KHonka "MeH" 21 | MHi3go wTatmea
10 | KHonka pexvmy 22 | l'yyHomoBeLb
KHonka "Oucnnen"/ o -
1 Ktonka "Bropy" 23 | Kpuwka 6atapeiHoro BiAciky
KHonka cnanaxy/
12 « "
Knonka “lNpaBopyy

9 BcTtaHoBneHHsi 6aTapei XXMBNEHHs Ta KapTu nam'aATi
1. Bigkpwite Biacik 6aTtapei.
2. BcraHoBiTb 6atapeto y Bigcik 6atapen xuBneHHs.
3. BcTaHoBiTh kapTy nam'aTi y Biacik ans kapti nam'ati.
4. 3akpwuiite Biacik 6aTtapei.

9 HanawTyBaHHs moBwm / gaTtu [ yacy
1. BBiMKHITb kKaMepy HaTUCHYBLUW KHOTKY XVBIMEHHS i MEHIO BUGOPY MOBU 3'SIBUTHLCS.
BuKoprCTOBYO4M KHOMKM NepeMmilLleHHs: Bropy/BHW3/NiBOpYY/npaBopyy BUGEpiTb
MOBY, NOTIM HaTUCHITb KHOMKY ,:u'm niaTBEpAXeHHS BUBOpY.
2. 3a [ONOMOroi0 TUX Xe KHOMOK Bropy/BHU3/NiBOpy4/NpaBopyy BCTAaHOBITb AaTy
Ta yac, i HaTUCHITb KHOMKY Ans NiaTBepmKeHHs BUGopy.

9 ®doTorpacdhyBaHHSA

1. Tpumarite kamepy MiLHO.

2. BukopucToBytoum kHomnka TpaHcdokaTopa Anst nepeMukaHHs Ao Tenedoto
kamepwm (T) abo LwmnpokokyTHOMY nonoxeHHi (W), Bu moxete 36inbwmntn abo
3MEeHLLIMTU MacTab 06'eKTiB, sKi BU Xo4eTe.

3. HatucHiTb crnyckoBy KHOMKY 3aTBopa A0 NOnoBuHU, LWo6 cdokycyBaTncs Ha
06'exTi 3iomMku. Konu npsiMoKyTHUK DOKyCyBaHHSi Ha AWCNIEl CTaHe 3eneHnM,
[OOTUCHITB CMYCKOBY KHOTMKY 3aTBOpa A0 KiHUA Ans doTorpadyBaHHs.

6 BuKopucTaHHA KHOMKN pexuMmis

Kamepa obnagHaHa 3py4HOI0 KHOMKOK PEXMMIB, L0 JO3BOSAE 3 NErkicTio
nepeMukaTucs Mk PisHUMU pexmmamu BpyyHy. JOCTynHi pexvummn nepevmcneHi
HUXYe:

l.z._' Py4yHuin pexxum D Pexwm Bigeo

|f\| ABTOMaTUYHUIA PEXUM 3| | Pexxum naHopamun

f_n Pexum saxucty Big apwkaHHs | JBigd] | CloxeTHU pexium

W Pexum “TMopTpet

@ BukopucTaHHA KHONKM NPUCKOPEHOro Bigeo3anucy

Y pexumi 3OMKM HAaTUCHITb KHOMKY @ , Wo6 noyatu 3anuc Bigeo. Micns 3anwucy,
HaTUCHITb KHOTMKY @ , Wob 3ynuHuTK 3anuc. Kamepa 36epexe Bigeo i noBepHyTUCS
[0 eKpaHy 3MOMKWN.

0 BukopuctaHHs KHONKU MEHI0
Y KOXHOMY METOAi , HATUCKYHOTb KHOMKY, 06 3BepHyTMCA Ao "Easy Menu".
HatwuckyinTe Bropy/BHM3 KHOMKM, LWo6 pyxaTtucs cepen BMBOpY, NOTiIM HATUCKYHOTb
KHOMKY a , Wo6 3pobuTH BUaineHHs. Bubupatoun E ycepeauHi Len cnncok
3a6e3neuntb goctyn go "Full Menu":

Pexum 3iioMkmn Pexwvm BioTBopeHHs

DO Crpinamv ycraHoska yCTaHOBKa BiATBOPEHHS!

3aranbHi yCTaHOBKa 3aranbHi yCTaHOBKa

yCTaHoBKa 3'eQHaHHs

B % U

&
N/ yCTaHOBKA 3'€HAHHS

ycTaHoBKa chawiny ycTaHoBKa daiiny




